SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19

The devil is in the details. A great slide is the foundation of your build, but it is
important to finish that slide with high quality components designed to provide
accuracy and consistency. Instead of sourcing every part individually, the slide
completion kit includes every part needed to assemble the internal workings of
your slide—all designed to work together. After completing the slide, just add a

barrel, guide rod, and a completed lower, then pack your bag for the range. Fits:

Glock Gen 3 & 4 only

Attributes

Name: SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19
Manufacturer: RIVAL ARMS
Product no.: 100038503
Mfr. No.: RA-RA42G001A
Make: Glock

Model: 17,19

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 788130027462

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das SLIDE COMPLETION KIT
FUR GLOCK® 17/19

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SLIDE COMPLETION KIT FUR GLOCK® 17/19 von RIVAL ARMS!
Dieses Kit enthalt alle notwendigen Komponenten, um die inneren Mechanismen lhres Slides zusammenzubauen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

® | agern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschéadigt ist.

® Achten Sie beim Umgang mit Waffen und Zubeh6r immer auf eine sichere Handhabung.

® Halten Sie sich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das SLIDE COMPLETION KIT nur mit GLOCK® 17/19 Modellen der Generation 3 und 4.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten oder es verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beliftet ist.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.

® Stellen Sie sicher, dass Sie tber die notwendigen Werkzeuge verfligen, um den Zusammenbau
durchzuflhren.

2. Zusammenbau des Slides:
® Befolgen Sie die SchrittfirSchrittAnleitung, die dem Kit beiliegt.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt eingesetzt sind, um eine optimale Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

3. Fertigstellung:
® Nachdem der Slide zusammengebaut ist, fligen Sie einen Lauf, einen Flhrungsstift und ein komplettes

Lower hinzu.
® Uberprifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und korrekten Sitz.

4. Sicherheitstest:

® Fihren Sie einen Sicherheitstest durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Stellen Sie sicher, dass
alles ordnungsgemalf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Wenn Teile des Kits nicht mehr verwendet werden kénnen, entsorgen Sie diese in Ubereinstimmung mit den
geltenden Umweltvorschriften.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem SLIDE COMPLETION KIT FUR GLOCK® 17/19 wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice von RIVAL ARMS oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben erstellt wurden. Informieren Sie sich
Uber eventuelle Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform. Sicherheit hat oberste Prioritat
— verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst!



SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of your
product. Please read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age and have the necessary training to handle firearms and firearm components.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store all firearm components securely and out of reach of children and unauthorized users.

Use protective eyewear and hearing protection when assembling or testing your firearm.

Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this slide completion kit with Glock® Gen 3 and Gen 4 models.

Do not attempt to modify or alter the components in any way that could compromise safety or functionality.
Ensure that the slide is fully assembled and functioning properly before use.

Verify that the firearm is unloaded before disassembling or reassembling any components.

Avoid using the firearm in adverse conditions (e.g., wet, muddy, or sandy environments) that could affect
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components from the slide completion kit.
® Ensure you are working in a clean and welllit area.

2. Assembling the Slide:
® Follow the included instructions to assemble the internal workings of your slide.
® Ensure that all parts are securely fitted and functioning as intended.
® Doublecheck for any loose components that may affect operation.

3. Final Assembly:

® Once the slide is complete, attach the barrel and guide rod.
® Ensure that the completed lower is correctly fitted to the slide.

4. Testing:

® Conduct a function check to ensure that the slide operates smoothly.
® Test the firearm in a safe and controlled environment, such as a shooting range.

5. Maintenance:

® Regularly clean and maintain your slide and firearm components to ensure optimal performance.
® |nspect for any signs of wear or damage and replace parts as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of any nonfunctional or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not discard any parts in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or included documentation.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SLIDE
COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms and their components. Thank you for your purchase, and enjoy your shooting experience!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Completamento della Slitta per Glock® 17/19

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Completamento della Slitta per Glock® 17/19 di Rival
Arms. Questo documento € progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le
normative della Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per i modelli Glock Gen 3 e 4.

Controlla sempre che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con il kit per evitare lesioni agli occhi.

Non utilizzare il kit in condizioni di umidita eccessiva o in ambienti pericolosi.

Assicurati di avere una buona illuminazione durante I'assemblaggio delle parti.

Non forzare le parti durante I'assemblaggio; se non si adattano correttamente, verifica che siano le parti
giuste.

® Non lasciare mai il kit incustodito durante 'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi tutte le parti dalla confezione e verifica che siano tutte presenti.
® Pulisci I'area di lavoro e assicurati di avere tutti gli strumenti necessari.

2. Assemblaggio:
® Segqui le istruzioni passopasso incluse nel kit per assemblare il funzionamento interno della slitta.

® Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente e siano ben fissate.
® Dopo aver completato lI'assemblaggio, verifica che non ci siano parti allentate o difettose.

3. Installazione della Canne e Altri Componenti:

® Una volta completata la slitta, aggiungi la canna e il perno guida secondo le istruzioni.
® Assicurati che il lower sia completato e installato correttamente.

4. Controllo Finale:

® Controlla attentamente che tutto sia assemblato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e le sue parti secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.
® Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per materiali pericolosi o elettronici nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Ricorda, la sicurezza € la tua responsabilita. Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del tuo Kit di Completamento della Slitta per Glock® 17/19.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Wykonczenia Zamka GLOCK® 17/19

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Wykonczenia Zamka GLOCK® 17/19 od firmy RIVAL ARMS. Celem tej instrukcji
jest zapewnienie uzytkownikom niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed rozpoczeciem uzywania zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby petnoletnie, ktére posiadajg odpowiednie
umiejetnosci i wiedze w zakresie obstugi broni palne;.

Uzywaj zestawu wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie stwierdzenia uszkodzenia,
zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy zamku.
Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci i akcesoriéw przeznaczonych do modeli GLOCK® 17/19.

Unikaj uzywania zestawu w wilgotnych lub zapylonych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci znajdujg sie w zestawie.
® Przygotuj miejsce pracy, aby byto czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja:
® Zi6z wszystkie czesci zgodnie z instrukcjg dostarczong z zestawem.

® Uzywaj narzedzi zgodnych z wymaganiami instalacyjnymi.
® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji zamka, dodaj lufe i prowadnice.

® Upewnij sie, ze wszystko jest poprawnie ztozone przed uzyciem broni.
® Przed kazdym uzyciem przeprowadzaj kontrole funkcjonalnosci zamka.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszystkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych czesci zestawu do zwyktych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub serwisem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za wybor Zestawu do Wykonczenia Zamka GLOCK®
17/19 i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19 frAn RIVAL ARMS. Denna produkt &r designad
for att ge dig en saker och effektiv upplevelse nar du slutfor din Glockslide. Det ar viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla korrekt anvandning och minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att sékerstélla sakerhet.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du képt produkten online, se till att aterforséljaren foljer sakerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, inklusive barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar i kit ar kompletta och i gott skick innan installation.
Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med vapendelar.
Hall produkten och dess delar utom rackhall for barn.

Montera aldrig vapnet nér det ar laddat.

Folj alltid lokala lagar och regler kring vapenhantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgéngliga.
® Arbeta pa en ren och saker arbetsyta.

2. Montering av slidern:
® Folj stegen nedan for att montera de interna funktionerna i ditt slide:
® Ta bort eventuella tidigare komponenter fran slidern.

® |nstallera de nya delarna fran slide completion kit enligt bruksanvisningen.
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt p& plats.

3. Slutforande:

® Nar slidern ar klar, lagg till en pipa och en guide rod.
® Montera en fardig lower for att avsluta byggprocessen.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera att vapnet &r i sékert lage innan du hanterar det.
® Gor en funktionstest for att sadkerstalla att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering

® Kasta alltid oanvéanda eller skadade delar enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med gallande miljélagar.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller support gallande SLIDE COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i din produktinformation. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for

snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SLIDE
COMPLETION KIT FOR GLOCK® 17/19. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Sadu pro
dokonéeni zavéru pro Glock® 17/19

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu pro dokonc€eni zavéru pro Glock® 17/19 od spolecnosti RIVAL ARMS. Tento
produkt je navrZen tak, aby vam pomohl bezpecéné a efektivné dokoncit vas zaveér. Pred pouzitim prosim dikladné
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Sada je urCena pouze pro pouziti s modely Glock Gen 3 a 4.

Uchovévejte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji zkuSenosti s manipulaci se zbranémi.

Pfi praci se zbranémi vzdy dodrZujte zasady bezpe&nosti a pouzivani ochrannych pomtcek, jako jsou bryle a
sluchétka.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed zahajenim montéze se ujistéte, Ze méate veskeré potfebné nastroje a komponenty.
PFi manipulaci s malymi soucastmi budte opatrni, aby nedoslo k jejich ztrate.

Zabrarite kontaktu s pokozkou, pokud se pouzivaji chemikélie nebo Cistici prostfedky.
Nepouzivejte produkt, pokud zjistite jakékoli poSkozeni soucasti.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné pouZiti nebo montéze se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobfe osvétleny pracovni prostor.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady pro dokonceni zaveéru.

2. Montaz
* Nasledujte pokyny vyrobce pro montaz jednotlivych komponentd.

® Ujistéte se, Ze vSechny soucésti jsou spravné a pevné namontovany.
® Po dokon&eni montaze provedte dlkladnou kontrolu, zda je v3e spravné usazeno.

3. Pouziti
® Po dokonCeni zavéru pridejte hlaven a vodici tyc.

® Ujistéte se, Ze je ram zbrané pfipraven k pouZiti.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecnd a vybité.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny soucasti, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte soucasti do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo ekologické organizace pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Sady pro dokonceni zavéru pro Glock® 17/19 se obratte na
autorizovaného prodejce nebo odbornika na zbrané.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnostnim pokynlim a uzivejte si bezpecné a zodpovédné pouzivani vaseho
produktu.



